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I invité du numéro

Entretien avec M. Pierre [Hazette,

ministre de PEnscignement secondaire

Lo B8 wovembre, M Picree Hozette, ministee de | Easeisaement secondaive,
wee ordait e {ongae Toterviev: g Frangais 20000 dean-Lowis Dufioos of Jaceues
Lefelvre ant velove, dans lewes questions, co gue vivead {feirs colfcanes. Voicl
los véponises gl fewr ond & doniées,

Jacques Leféebyre. Monsicur le Ministre. mercei de votre accueil, Vous
aver CIE enseignaiil, nous pensons que vous connaissez les préoccupations
actuelles de beavcoup de professeurs de francais, mais nous aimerions que
vous réagissicz @ un cerlain nombre dentre elles qui nous semblent
particulicrement importantes ¢l urgentes.

Jean-Louis Bufays. Revenons diabord, si vous le voulez bien. aux
résultats de 'enquéte PISA. Ceux-ct onl montré, en 2001, qu’en
Communauté Trangaise, 28 % des ¢éléves de quinze ans éprouvaient de
araves difficnités en lecture, Ces chiffres interpellent les enseignants de
terrain et les chercheurs, Quels remédes e pouvorr polingue a-tl
apportes !

Pierre Hazette, Beaucoup de ces éléves, « lashés » devant un texte de dix
ou quinze lignes, gquelle que soit la discipline, n'arrivent pas & comprendre
la consigne, n1d aller au bout de leur leclure, Se pose deés lors le probléme
de la maitrise de la langue chez les éléves de six i quatorze ans,

Je ne mets pas en cause les résultats de Uenquéte PISA, et Dominigue
Lafontaineg, il ¥ a dix ans déja. avait signalé, dans le chet de I'¢léve lisant,
des insufTisances de décodage el un mangue dintérét pour Fapport du
lexte a sa formation personnelle. Quand on ensecigne o lecture, on
nlinterroge pas assez, on ne stimule pas assez 1'¢léve pour qu'il éablisse
des connexions de sens {comparason ou opposition) entre ce qutil lil et
d’autres textes. Enoutre, paree qu'il ne va pas au bout de la consigne et lit
trop lentement, « du bout du doigl », il a un handicap presque
insurmontable  dans le secondaire, oG — je ne m'en plandrai pas — le
support texte reste trés important,

Entretien avec M. le ministre Pierre Hazelte /G

De plus. [a lecture élant un exercice wop peu fréquent, clle se fail trap lente
pour susciter du plaisir. Voilid pour expliquer les pietres performances de
nos éléves par rapport a leurs condisciples curopéens.

JLIL Vous confirmez bien le diagnostic. mais quels remédes proposez
vous ? Lt en particulier. que répondez-vous aux chercheurs qui mettent en
cause la répartition trés inégale des performances selon les éablissements
et. du coup. le caractére trop peu hétérogene des ceoles de notre
Communauté ?

PH. Il exisle en elfet des écarts atypigues entre les différentes entités
considérées par les enquéteurs, phénomene réel et mguidtanl. Dans
certaines ¢eeles, fa langue pratiguée est plus eclle de la rue que celle de la
« communication dans un milicn d’¢ducation », comme le disent les
Anglais. Suns compler les expressions vulgaires, scatologiques ou @
connotation sexuvelle... Cie n’est pas un hasard @ une enquéle mende par
PLCL et PULg révéle des ineivilités eréant un réel malaise dans le travail
des enseignants. La langue ne s’épure plus quand on franchit la porte de
I"école, La société actuelle évelue. Elle subit influence des méduas ¢l de
la rue. Pour certams ¢leves, les prolesseurs sont les seuls, pratiquement, a
parler le francais sur lequel on se rencontre & un certain niveau de culture.
Nos adolescents prennent pour wdole un lean-Pascal, vedette d une
émission qu’on leur présente comme e nee plus wltva, e qui dit, devant
des millions de personnes @ @ Ne nous faites pas chier ! » Pourquoi ne
parleraient-ils pas ainsi. le lendemain, au professeur ? Lt e n'est pas, dans
certams melieux, autour de L table Tamihale, qu’on va réagir |

Parlons des classes homaogenes ou hétérogénes, maintenant. Pourquor des
parents disposant du libre choix de 1'école ne choisiraient-ils pas celle qui
leur convient. parce que sa discipline, son langage, le comportement de ses
Cleves sont ceux de la norme ?

JED. Foreément. ¢’est la loi du marché. ..

PH. Je reconnais quil ¥ a un probléme, Les bons éléves se retrouvent dans
les mémes écoles et les moins favorisés dans d'autres. Tous les parents ne
savent pas ou 1l vaul micux inscrire leurs enfants, s ke font & école la
plus proche. Cela ne me réjouit pas. Mais le libre choix des parents esl
paranti par des rextes réglementaires, décrétaun, [¢gaux. Cest un des
points Torts de notre organisation sociclale. Sioon veul changer celu, il
fawdra une majorité des deux tiers au Parlement pour modifier la
Constitution, Comme ministre responsable de enseignement secondaire,
je suis mandate pour faire respecter les lextes fondateurs de notre sociéld,
pas pour dire & Monsieur X ou Y @ « Vous irez a telle éeole parce qu'elle
est plus prés de chez vous, »
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Je ne suis pas le scul a découvrir le probléme, Quand j’étais dans
Iapposition, j’ai voté le décret sur les discriminations positives. fe veux
bien admettre que tout ne fonclionne pas bien. Je demande par contre
gqu'en me démontre que la solution des classes hétérogenes est plus
clficace el qu'elle respecte i norme constitutionnelle. Je pose en outre la
question, sans ¥ répondre : « Des adolescents issus de milicux défavorisés,
s¢ retrouvant pour 15, 20, 25 % population obligée d’une école buurgeoise,
seraient-ils dans une siluation dlintégration plus favorable i leur
¢panouissement ? Ny aurait-il pas de rejet 7 » Ie mels en garde contre les
positions simplistes de ceux qui, croyant bien faire. vont créer des
situations plus perverses que celles d*aujourd ho,

JLD. Voure position est nuancée. Mais les chercheurs en cducation ne
preconisent pas des solutions simplistes. Quand des gens comme Christan
Maroy ou Dominique Lafontaine analysent le fonctionnement de
Penseignement secondaire en Belgique, ils pointent le probléme d'un
systéme educatif” qui se caractérise par une totale absence de régulation
pour le choix des parents. Méme au risque de susciter des dérives, ne
pourrait-on pas cnvisager une rationalisation i la frangaise ou i
Fitalicnne ?

PH. Je me suis intéressé i la maniére dont la France traitail le probléme,
Dans toules les revues, on dénonce des manweuvres contournant Ie preserit
légal. Des tamilles cherchent & maintenir un milicu plus ou moeins ferme,
autour de mémes conceptions de vie en société, Je ne parlerars méme pas
de valeurs. mais de comportements sociaux,

Cependant. je ne voudrais pas donner Pimage d'un conservateur que je ne
suis pas. fe dis que toule réforme doit étre minuticusement étudicée. La
gendrosité n’est pas néeessairement un label de qualité. 1 Faut mesurer les
résultats sur le terrain.

JL. Précisément, sur le terrain... La réforme des « classes passerelles »
parait utopigue !

"I Attention ! L'exemple des primo-arrivants est-il bon ? Voila un
probléme auquel ["ai précisément tenté d*apporter une solution, .

JLD. Cette réforme, selan nous, va dans le bon sens, Les cléves immigrés
allophones qui viennent darriver en Belgique sont aceueillis dans une
« classe passerclle » pour un an avant de réintégrer une classe normale,
Mais des acteurs de terrain nous disent : « Un an, ¢est trop peu. Ces éléves
viennent de trop loin, sur le plan linguistique comme sur le plan
psychologique, par rapport aux Belges. » Leur déception est d’autant plus
forte gque leur espoir élain grand.

L Tl
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PH. (est Ta premidre Tois que j'entends cela. Quoi quil en soit, je vais
refaire analyse de la réforme des elasses passerelles d’aprés ce que vous
dites. Je n’ai pas la prétention, parce que jai introduil celle réforme, de
dire que c'est la meilleure selution. Mais 4 Ligge, quand [“ai réuni les
acteurs des classes passerelles, j‘ai constaté chez eux une satislaction
compléte, une motivation extraordinaire el chez les ¢leves. une volomé
formidable de s”intégrer, d*avancer dans la maitrise de Ia langue. 1ls Tont
des progrés fulgurants. Mai entendu, a la tribune, un éléve kosovar accucilli
a l'athénée Vietor Horta parler un (rancais & faire palir pas mal de nos
adolescents purs produils du terroir. J7ai rencontié aussi, lors de la visite de
la reine & Schaerbeek, des jeunes primo-arrivants s’exprimant dans une
langue dont la qualité m'a impressionné. Par contre, je remarque que des
jeunes dlorigine torque ou maghrébine étant dans notre cursus
denseignement secondaire maitrisent A peine le frangais.

JLDB. Pour la plupart, 11s ne parlent pas francats cher eux,

IPH. Le paysage andiovisuel met & la disposition de lewrs Tamilles des
émissions en ture ou en arabe. A la maison. on parle berbére, arabe ou ture,
Fin rue aussi. Dans la cour de réeréation, pour se singulariser. an refait le
coup. On ne parle plus frangais qu’en classe.

JL. Vous pointez a une situation ingérable oir se débattent beaucoup de
nos collégues, A ces éléyes, quon leur demande d'intégrer & la société, ils
daivent enseigner avee des objectifs, des méthodes ¢l des moyens congus
pour des Irancophones natifs, Cest désespérant |

JLI. Nous parlions, tout a 'heure, de discriminations positives. N'en
faudrait-il pas une pour ceux qui enseignent la langue véhiculaire de
I"écale et dont le wavail, surtout s7il s'exerce dans les ¢lasses qui viennent
d’Cre évoguées, est bien plus lourd que celui de la plupart de leurs
collégues 7 N'est-il pas aberrant que 'horaire du professeur de frangais
soit le méme que celui du professeur d'¢ducation physique, lequel ne
corrige pas de travaux ¢erits ? En plus, nous, professcurs de frangais,
enscignons un savoir linguistique ¢t litléraire, oral el éerit, toul en
assumant apprentissage de In langue de 1'école. Car il nous incombe aussi
d’enseigner la langue donnant acees aux mathématiques et aux scicnees.
Les missions n'étant pas wentiques, metire tous les prolesseurs sur le
méme pied, ¢'est nier e réel ! Ce quion appelait, 4 tort dailleors, ! hewre
de bonns, une heure non prestée en classe et consacrée aux corrections,
Clath un minimum vital.

PH. Vous me rajeunissez de quelgues années. Au début des annédes quatre-
vingl. quand il a fallu faire des économics partout, ¥ compris dans

'enscignement, j"étais chel de cabinet. Favais une connaissance encore
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assez fraiche de ce qui se vivail dans les classes. Jai défendu / hewre do
hemis. B puis, quand Te suis parti, elle a ¢ig supprimée. Personne, au
cabinet, ne connaissait comme moi le poids des correclions de
dissertations. [ai enseigné 4 lathénée de Waremme. en méme temps
quiun ami el voisin de village. Nous faisions le trajel cnsemble. 87
voulail, disait-il, corriger vraiment une dissertation, en indiquant a 1"¢léve
Ja ol il avait commis une ereeur, cela lur demandant une demi-heure, trois
quarts d’heure parlois, pour une copie, 1 ne me Fallait pas ce temps-li pour
corriger une version latine. Aussi, quand ¢ suis arrivé 13 ot on déeide, [ai
porte témoignage,

Maintenant, sur la rémunération et la prise en compre de la penibilig des
taches, |"at des propositions qui me singularisent face aux organisations
syndicales et aux membres du gouvernement, Mais jai I'habitude ! Nous
devrions reconnaitre un indice de penibilité & certaing cours et 4 certaines
stiuations. Je ne vaiy pas toul & fail dans votre sens

+ COCANE Jue e puisse
vous rejoindre. Un professeur, dans I"ense

iznement prolessionnel. oy
spectal, ou i diserimination positive, a un travail plus péntble que celui qui
donne cours dans le général, an sein d*un athénée rural ou d un college de
provinee. JVavais done proposc. quand 'étais parlementaire. que la
pénibilité du travail soit valorisce de 1,20 Ainsi 300 Jours prestés dans des
conditions pénibles équivalaient i 360 jours dans des conditions normales.
Cela avancait les augmentations annuelles et la mise @ la retraite, [ Jhai
rappelé cette proposition 4 la table ronde sur la pénurre. Nous péchons par
ignorance quand nous teaitons tous les enseignants de la méme manicre,
Mais je suis @ peu prés le seul i le dire, Je ne trouve pas d'écho dans les
arganisauons syndicales, 1'en ai parlé & Laurcte Onkeling quand elle avait
les compétences que Iexerce. Elle ma dit que les syndicats refusaient la
proposition. Or gouverner, ¢ est rassembler un consensus aussi large gue
possible... Je ne dis pas non i vorre analyse, Je dis qu'actuellement. il n'y
a pas de consensus suffisant pour établic un indice de pénibilite.

JL. It été longtemps maitre de stage. Penseionais ay collége de Binche,
duns des conditions dont Je ne peux pas me plaindre, Beaucoup de
stagiaires avaient eu d excellents wpports avee mes élives. [ls &aient
emballés par le métier, Deux ou trois ans apres. ayant fail des expériences
douloureuses par exemple dans des établissements « sensibles » de
Bruxelles., ils ne voulaient plus enseigner, Quel gachis !

PH. Pour vous conforter dans vatre opinion, passez par ma salle

de
désignation ! Nous enregistrons, chaque sem:

une, des démisstons dans les
ceoles de Bruxelles, Cest un probléme majeur !
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JLD. A vous entendre, vous savez vous montrer courageuy J‘a\cc i v'ns
collegues du gouvernement et vous ne craigner pas de ramer i (:.omlt-
courant. Pouvons-nous compler gue vous le Ferez ¢galement pour ! 'hewre
e boty ? :

PH. Nous sommes engagés dans des négocialions (‘uns'. azimuts avec les
syndicats. Je n’ai aucune dilficulté a dire gue certains cours généraux et
notamment celui de fungue maternelle méritent une cwmdcrn!um que ]L
leur ai personnellement toujours accordée. Mais Ie ne 'lcvclizn ‘|mt
sculement Pétendard de {hense de bomus. 11y a aussi les écoles on le
travail est plus diftficile quallenrs. ‘

JEI. On vient de parler des conditions de ll‘:l\;:!il des prok:ssc‘urs ilc;
frangais. Dans le méme domaine, |n‘mvu.n.s-,nm|s c.\-'m]m.')r un outil poun
lequel le pouvoir politique a une responsabilitd - le m-zmucl ! .

PH. Nous avons organisé un salon du livre seolaire, il v & un an environ, fe
suis 4 la base de Ja déclaration de politique communautiire ol est alfirmée
la nécessité de rétabliv le manucel. Pour moi, une forme :?clucllcz de
médioerité de notre enseignement est due aux p'h'nlncnpu..‘.s qui ¢
chiffonnent au fond des cartables et i absence de matériel scolaire, depuis
de longues anndes. | .
JED. La recherche confirme votre propos. 11 v a. par L-Il“'L‘.l.Il'%: (1-;3'~ ¢.|11.)1‘.‘\
pelitiques nécessarres. L édition scolaire en Belgique, de dnhnsu‘m x.cdmllt.
est en position inconfortable, Vous avez sans doule recu .dc .l‘l pitr (-.s
éditeurs scolaires d’abondantes demandes de s‘uh\:cmmm pour les
nouveaux manuels quitls mettent en place dans la lllgnc des rcfonnu‘.\
récentes lides a Penseignement par compétences. _I <8 écoles, elles a‘uf.’ﬂ.
surtout s1 leurs Eleves viennent de milicux défavorisés, attendent de aide
pour mettre i disposition les livres indispensables et permetire le rnulc?ml“l.u
d*ouvrages de référence, sans faire appcl_ au |)(lrl.cf(?.lll]]C des p;-ncn‘l..x. m
France, aide aux écoles est un choix palitique, En \L.usﬁl:, dans le g‘mlm?
de Geneve. par exemple, le ministére de I'L:ducu.ll‘nn cmnlnmn.dc .nu,\.
¢ditenrs des milliers de manuels et les met 4 la c.hspo:‘x'mun l|L‘S.CL‘_0|.CE~. l\l.ll.l.‘-
savons que volre marge de maneuvre l)udgélzm:c esl .‘In?m'c'c...‘ mm$
pourricz-vous nous dire, a ce propos, ce que vous étes prét a faire pou
soulenir les editeurs et les éeales ¥ .

PH. Disons d’abord, sans agressivité, que la pr.;uiquc de la phnuu:omc aun
rendement pédagopique insulfisant. ('oml!w livre. .Ir'manucl al :l‘:’ill?f:.l{l‘\‘
de provoquer le contact physique de la main et de il avee le texte, Cest
déja fort, pedagogiquement, _

Ln éditeur sollicnd de publier un manuel Fait une élude f,lc Q];u‘chc. Or le
marcheé, en Communauté francaise. esl horriblement Clroil et de plus
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segmenté. Les manuels inspirés par les programmes de ofTiciel et du libre
ne sortent pas des mémes &ditions, cncore guiil n’y ail pas
compartimenlage el que le double choix soit possible, Mais le manuel de
gcopraphie correspondant i la pédagogic des compétences, manuel pour la
publication duquel la ville de Bruxelles S’est investic — el considérablement
el manuel que j"ai dailleurs soutenu, est-il assuré qu’il sortira des écoles
de Ta ville de Bruxelles ?
Le gouvernement, quand il $’est constitue, en 1999, a exprimé un souci
positl vis-d-vis du manuel scolaire. Le budget de 2000 se préparait alors.
Mais ['ar d0 attendre les nouveaux programmes. Comment inciter les
editeurs a travailler avant que les programmes atent ¢1¢ revus 7 [s Mont ¢1¢é
en 2002, Alors, seulement, on a pu espérer que les édileurs se metlriaient an
travatl pour apporter dans les classes les manuels répondant auy exigences
de la pédagogic par compétences,
Je me suis aussi intéressé a un manuel de chimie. Je suis prét a mder. Mais
nous touchons 14, sournoisement, au droil commercial européen, Nous
sommes dans un systéme de libre concurrence avec la France dont fes
cditeurs ne connaissent pas nos problémes. Le moyen le plus elTicace est
de mettre de Pargent dans les coles, o que nous avons fail, avee pen de
résultats, il it en convenir, Ao terme de la décennie, nous aurons remis,
en subventions et en crédits de fonctionnement, asser dargent pour que
I"¢cale fasse le chomx de renouveler ses bibliothéques de classe. Et pour les
restaurer, je n'exclus pas de proposer. quand on négociera la prochaine
déclaration de politigue communautaire, de leur réserver par déerel une
partie des nouveaux moyens @ gu'une part des erédits de Tonctionnement
qui vont aux éeoles soit affectée aux manuels et permette, d el la I de la
décennie, quenfin le livie scolaire retrouve sa place dans les bibliotheques
de classe.
Concernant les parents, je vois se développer chez les jeunes un marché
extraordinaire, Des familles dépensent 75, 100 € par mois pour les
communications GSM de leurs enfants. pour des CD el des vétements de
marque. Mais si I'¢eole propose daller voir £ Avare an théitre Jean Vilar,
dans une mise en seéne superbe, ils refuseront ! SiL au début de Mannée
seolaire, I'école dépasse les 400 ou 30 € gu’elle eslime néeessares pour la
location de livies, ces parents écrivent au ministre que ¢’est seandaleux !
On a deécalc le centre dintérét de la société & un point inimaginable, Je ne
suis pas el pour réformer les meewrs, Je constate.
Qu'on réserve des moyens d mtervention pour des familles qui n’ont pas
les moyens de payer fa contribution pour la location de livies scolaires,
mais gquion nwen lasse pas une mesure géndrale, dispensant toutes les
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familles de tou investissement dans éducation de leurs enfants. Ce serait
leur rendre un mauvais service.

JLD. Une mesure qui tient compte de la diversité des situations convient
mieux, effectivement. Ceux qui enseignent le frangais savent gue Je rapport
au livre n'est pas naturel pour bien des familles, dont certaines nonl aucun
livre @ la maison. Le livre est un objet symboliquement trés marque,
Beaucoup de Familles ne sont pas prétes @ Pacheler, pour des raisons
psychologiques, culturelles et Imancicies.

PHL. Les résultats de Penquéte PISA nous ont amends @ une prise de
conscience : que Taire pour rendre le gout de a lecture aux adolescents. el
comment le faire 7 En 2000, jai envoyé une circulare aux ¢eoles :
« Attention, les jeunes lisent wop peu. Rouvrez vos hibliothegues. Maontrez,
le chemim des bibliothéques publigues. Agissons | » Mais cela relevait
encore de Uincantation, il fallait faire plus, Alors Genevieve Tilman, ici
présente, m’a proposé Fopération « De Vive Voix », CTétait une idée qua,
j¢ crois, a pu contribuer i rendre ke goit de lire & pas mal d*¢leves,
Geneviéve Tilman. L enjen. il est vrar, ¢unt de wille ! Car il s’agissait
hien de concevorr une opération ol des lecteurs bénévoles accepleraient de
partager avec les adolescents leur passion de la lecture, Pour e faire, nous
avons Lt appel & Deborah Danblon, spécialiste de la lecture de passage et
de la technique de lecture & haute voix. pour former les lecteurs g
acceptaient de se lancer dans Maventure, La formation dure cing jours.

Pour commencer "opération, nous avons compté sur fa collaboration
d’écoles priotes a Nivelles et Liége, tous réseuux conlondus. La premicre
rencontre a eu lieu le 8 octobre 2002 ¢l ce sont les auleurs en personne gui
se sont rendus en classe pour lire des extraits de leurs romans, Présentés
comme de futurs lecteurs, ils ont parlailement rempli leur réle et ont
engendré auprés des jecnes un véritable enthousiasme. Forts de cette
expérience, nous avons décidé de poursurvre aventure et nous avons créé
des synergics entre les bibliothéeaires, les enseignants, les ¢léves et e
service de la Promaotion des Lettres.

Aujourd hui, Nopératen « De Vive Voix » est en pleme expansion cn
Communauté frangaise, [équipe des lecteurs est exceptionnelle et croit de
jour en jour. Les ¢eoles qui font appel aux lecteurs sont wes satislailes,
Certaines ont, dCinitiative, organisé des coms-lectures pendant les temps de
midi. Bref, le bilan est trés positil’!

JLD. M™ Tilman vient de parler de formation continuée. Depuis
longtemps, In SBPF organise deux journées d’étude par an sur des themes
moebilisateurs. Le nouveau décret qui demande anx enscignants de
participer chague année a trois jours de formation rencontre notre souci
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d'en!)pm'wr aux professeurs des outils adaptes a 'évelution de la didactique,
IS NOUS CRAIENONS (ue Fobligation de répartir ces rois journées entre les
formations des réscaux et de Iinterréseaus n’aboutisse 4 un saucissonnage
peu propice i des apprentissages en profondeur. :
PH. Dorénavant, ces formations pourronl se faire en trois journées
cn_nséculivcs dans interréseaux pour une année. en umnpcnﬁan} I"année
survante dans le réseau, ou vice-versa,

JLD. Par ailleurs, les projets de formations interréseaux viennent
seulement d'étre communigués aux écoles, ef dans une présentation tres
sommaire. alors que des programimes précis avaient ¢1é mis au point depuis
des mois...

PH. Je dois vous demander un pen d'indulgence. 1 Institut de formation
en cours de carri¢re (IFC) que dirige trés bien M™ Hicter, mis ¢n place
IPan passé, n'en est encore qu’a ses balbutiements. 11 a eu de gros
probicmes juridiques 4 régler : Ia participation au Conseil d‘mlnunmlr:ﬁion
c%c responsables de formation qui ne pouvaient délibérer sur le choix des
lormateurs.

JLD. 1 reste alors 4 faire en sorte que ce lieu rapproche réellement les
réseaux ;or, la méfiance que semblent aflicher les deux principaux réseanx
a4 50n 06_uzu'd laisse cramdre qu'd Pinverse. il ne renforee les vicux clivages.
'Pcut-clf'c pourtiez-vous donner des consignes de (uidité pour Favoriser une
!nlcmrclznion plus large ¢t plus souple du déerel 7 Autre question : les deux
Journées d’élude annuelles de Ta SBPE. association parfaitement pluraliste,
ne pourrawent-elles pas figurer parmi les formations reconnues ?

I"H. Comme formation non obligatoire, assurément, Comme Tormation
obligatoire. je ne puis le décider en ma qualité de minisire. Vous devez
vous adresser & M™ Hicter, Je peux soutenir votre demande qui me paratl
tout & il fondée, '

JI,.‘La Journée d ¢tude consacrée a Simenon, pour laguelle vous nous aver
ardes Tinancierement et oit nous avons pu offrir aux participants un sac
c:.ulczlu rempli.d’outils didactiques, a rassemblé 125 participants. Nous
aimerions poursuivre dans cette voie. Nous avons un projet de
collaboration avec le Théilre-Poéme pour notre jonrndée d’élude dun 27
MNars 2('1("4. « Tous poétes ! s, alin de eréer une dynamique nouvelle dans
Penscignement de la podsic. La journée sachéverait par un récital
meractif’,,
JLD. Mais pour organiser cela, tant que nos journées o éude ne sont pas
reconnues comme des formations & part entiere, nous manquons de
MOyens.
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PH. Si cela concerne 'année budgétaire 2004, je devrais pouvolr vous
aider.
JL. Merei beaucoup. Cest vrai que ces journées d'étude représentent un
enjen important. Nous défendons la qualite de enseignement du frangais
et, quand nous allons en mission i I"¢lranger, nous montrons IPexpertise
des didacticiens de la Communauté francaise, dans une relation d’échange
avee nos collégues étrangers, avee des moyens plus modestes que les
Frangais. mais avec des résultats donl nous n’avons pas i rOugEr,
JLD. Par rapport aux autres pays de la Francophonie, nous avons, de
maniére volontariste au début. adopld des réformes, par exemple pour
IPorthographe. Quelle est sur ce point la position de votre adninistration !
En Communaulé Teangaise, préconisez-vous I nouvelle orthographe ?
PH. Je suis heureux que vous abordics ce sujet important, fondamental ai-
je failli dire. Comparez le lrangais a Punglais. Celui-ci n'u pas le controle
de I'Académie el 4 premiére vue, cherche Ta facilité, dans ses conjugaisons
el par sa créativité lexicale, Par la suile, on conslate gue c'est une lungue
trés nuancée. Prenez espagnol, contrdlé, lui, par une Académie, Laccord
du participe pass¢ ne pose aueun probleme. Alors que, selon Mare Wilmer,
de la premiére 3 la dernidre année de ['enseignement ablizatoire, on
consacre chez nous gquatre-vingls heures & accord du participe passc.
heures qui seraient bien plus rentables dans "apprenbissage de I
concordance des temps et de Pemploi du subjonctif’ par lesquels
s'expriment des nuances. Quand Jlavais la responsabilité des arts et des
cttres of la défense et Uillustration de la langue frangaise, j"avais &abli un
dialogue avee Mare Wilmet, dont la Grawmmmaire critigue ofie flancals
mavaitl intéressé. Nous gagnerons a simplificr un certain nombre de régles
draccord. 11 faut quitter 1'attitude du puriste qui ne prétend pas rendre aux
autres plus facile Pusage de sa langue, Ca ne me pénerail pas,
personneliement, que le participe passé reste invarable. 4 la maode
cspagnole,
L expansion coloniale a diffus¢ le frangais. d'autres langues concurrentes
se parlent dans le monde, Et méme au sein de la Francophonic, nous
exeluons des utilisateurs qui nont pas ee niveau de comprébension gui
sera celui dune culture bien assise. Et puis. nous nous étonnons que la
langue de 1'école ne sont pas celle de la rue ! Vous Paverz compris, j¢ ne
suis pas un adepte de la vulgarité langagiére. mais faul-il cire surpris si des
jeunes utilisent la langue de la ruc. érant donnd Ja complication de Ja
langue de école !
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JLD. Crast vrai, mais fes usagers, surlout en Belgique ot ils ont souvent un
sentiment d’infériorité et d’inséeurité langagiére, ont besomn de normes.
deéfinics par des avtorités linguistiques et par le pouvoir poliigque.

P'EL Je ne refuse pas cette responsabilité, mais on ne rélorme pas une
langue par décret, comme les colonels precs, qui onl voulu rétablir Ie arec
classique ! Il faut d’abord une prise de conscience de cenx qui peuvent
s’exprimer sur la question, un teavail de réflexion et de préparation dans Ies
cercles universitaires, au Conseil de Ja langue, dans des associations
comme la vitre.

JLB. Le Conseil de la langue pourrait aveir aval de beaucoup
d’enscignants 51l affichait clairement ses positions el était sontenu par le
powvoir politique.

JL. Lenseignement de Ta langue, avec les priorités que cela implique,
n'est-tl pas a repenser dans son ensemble ? Depuis plus de trente ans. la
Iimguistique et la didactique ont ait d’importantes déconvertes qui ont
imspiré une foule d’expériences et de manuels. Mais il en résulte parfois
une sorte de babélisme terminologique et de confusion méthodologique. A-
t-on fait un veéritable bilan ? A-t-on jeté un pont entre la recherche et
Penseignement 7 Leurs finalités ne sont pas les mémes. Un manuel de
grammaire n'est pas le résumé dun trané de linguistique. Les enseignants
constatent que les €léves maitrisent mal le vocabulaire, particuliérement
précis en frangais, et la syntaxe, alors que ¢’est le génie d'une langue,
Alors, imaginez un ¢léve. je ne dirai pas devant une phrase de Mallarmé ou
de Proust, mais face i une phrase de cing lignes, bicn construite, exprimant
une idée complexe, il est perdu... Alors, s'il s’agit de faire de Panalyse
littéraire, quelle que soit la méthode de rélérence, ca devient impossible. ..
Pour ceux qui ne suivent plus de cours de latin, il fant un substitul. Par
exemple, en vocabulaire, il conviendrait d’apprendre certains radicaux,
préfixes et suflixes, et d'impulser un esprit d'analyse puis de syntheése,

PH. En vous écoutant, j¢ me revois, au lableau, devant une peériode
cicéronienne, montrant, par des fleches, comment elle s arlicule... Quelle
richesse pour la compréhension de la langue ! Si Jlosais. je serais
iconoclaste au dernier degré. fe dirais © revenons aux 78 pages de
Lhomond. En 78 pages, il a formé des générations ¢l des générations de
Frangais. La hnguistique a apporté des choses, mais elle a aussi détruit — ef
on ne le lui reprochera pas — un certain nombre de certitudes toutes faites et
probablement fausses, mais qui ¢tient pour "apprentissage de la lungue
tellement commaodes. Le résultal est que nous avons consideéré. pendant
tout un temps, nos classes comme des laboralonres.
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Cela nous rameéne i Penquéte PISA. Quand les éléves ne comprennent pas
des consignes, ¢’est une analyse textuelle qui ne se Tail pas parce quiils ne
vonl pas jusqu’au bout de la leclure. En mathématique, ils ne
conceptualisent plus le probléme pour le transposer en Tormules. s savent
résoudre [Mopération, mais ne voienl pas oi le texte conduit en termes
d opératons mathémaliques,

JLDL I me semble que nous avons ainsi it un large tour d horizon des
questions qui dépendent de votre ministére et qui intéressent au premier
chef les professeurs de frangars. Merei. Monsicur le ministre, pour le temps
que vous aver aceepld de nous consacrer. Nous ne doutons pas que nos
leeteurs liront vos propos avee le plus grand inérét !

Entreiien vecuelili par Jean-Lowis Didfaps et Jacques Lefébvee
el transerit avee aimiahie collaboration de Colotie de Piorpond

(U0 tente appfigae los ecomgandaiions ariiogvapligues de A cadomie feongais

Grand concours mondial de TVS

« Yotre ville au centre du monde »

Paur VS, o le centre du mande est pantaut s, B3 st e’ et vatre ville !

Releves ce deli el participey e 6 canconrs mondial lanee 4 Poceasion do XTI cangrés
mondial des professeurs de ingais, que se tiendrn & Atlanta, ooy Blats-Unis, oo 17 ae
33 juillet 2004,

VS el ses partemires, la FIPE, le CAVILAM, lo CIEP, avec la participation des
cchitions Hachette-Frangas langue étrangere, proposent any classes do mande enfie:
de faire découvnir lear ville en s imspirant du site & Cués du monde s,

Ce coneows g5t ouvert aux classes de tout nivean et de et age.

Les dossters devront £ue enveyes avant Je 13 ave:l 2004,

L wventume contmence anjourd” b sur waww e S erpiensaignants, ol vous découvires
prnrguad, comment, cuand participer, et quels sont les pris of iéeompenses & laelé,
Vaus pouvez diccherger lo communigeé complet annangant le concowrs ¢t e
“rlresse sivanie

distribuer @ vos callépues a |

Hpaew A org! TV A Saedenseipnantssletiee liste.php




